U.S. 76 mm M 3 barrel for
Sherman M4 series tanks

Lufa do czotgu Sherman
serii M4 z mocowaniem M62

1/35 scale update for Tamiya model Fit to all TASCA
Sherman models with M62 mounts

ABER 35L-136
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WARNING Use round needle-file if hole is too tight
Any unauthorized copying, producing and reproducing of ABER company products, &i o8l otwr i

or any part thereof, & atriclly prohibiied and any such action establishes fabilty for  (L2St0sowac iglak okragly jesli otwor jest
a civil action and may give rise to criminal prosecution za ciasny)

OSTRZEZENIE

i wyrobow firmy ABER bez zezwolenia,
w calosci lub czesci jest surowo zabronione. Powyzsze dziatania powoduja powstanie
odpowiedzialnosci cywilnej oraz moga spowodowat wszczecie postepowania kamego.

Please note that, for purpose of improvement ABER sets
designs are subjects to change without notice.

Prosze mie¢ na uwadze fakt, ze zestawy ABER moga ulec
zmianie ze wzgledu na ulepszenia, bez powiadomienia.

(Fit to TASCA models: 35 019)

Separately sold (oddzielnie w sprzedazy):
-35 032 Sherman M4, M4A1, M4A3
-35 L-62 Barrels for U.S. cal .30 Browning M-1919 A4 with two part muzzle
-35 L-80 Barrel to U.S. cal .50 (12,7mm) Browning M2 HB heavy machine gun
-35 L-82 Barrels for U.S. cal .30 Browning M-1919 A4 with one part muzzle
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